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I. HAYATI 

Tokat‟ta doğdu. Doğum tarihi 1961, nüfusa 1 Ocak olarak kaydettirilmiş. Gerçek doğum 

tarihi 15 Ramazan (13 Mart) olarak biliniyor. Babası 1331 (1915) yılında Tokat merkezde 
Örtmeliönü Mahallesinde doğmuş, Hamaloğulları‟ndan Mehmet ile Munise‟den olma Ahmet 
Argunşah; annesi Tokat merkeze bağlı Dedeli Köyünden „Kara Musa‟ lakabıyla tanınan Musa ile 
Nazike‟den olma Necmiye Argunşah. Babasının nüfus cüzdanında „aile lakabı‟ hanesinde 
„Hamaloğulları‟ yazıyor. Çevrede de bu lakapla anılırlardı. Fakat zamanla bu lakap unutuldu. 

Mustafa Argunşah, şehirde doğup büyüme bir baba ile köylü bir annenin çocuğu. Aynı 

anne ve babadan altı kardeşin ikincisi. Kendisinden büyük bir ablasıyla küçük dört erkek kardeşi 
var. Babasının vefat eden ilk eşinden bir ağabeyiyle iki ablası, annesinin ayrıldığı ilk eşinden bir 

ağabeyiyle bir ablası ile kardeş sayısı on biri buluyor. Babası ve amcası daha çocukluklarından 
itibaren nalbantlık mesleğini seçmişler. Türkiye‟de 1970'lere kadar bu meslek âdeta bugünkü oto 
servislerinin görevini yapıyordu. Şehir merkezlerinde bile ulaşımın at arabaları ve faytonlarla 
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sağlandığı, köylünün ve bağ bahçe sahiplerinin at ve eşeklerinin aileden sayıldığı, çiftin ve dövenin 
öküzlerle sürüldüğü bir dönemde nalbantlık en geçerli mesleklerden birisi idi. 

Okula 1967 yılında Tokat merkezde Yeşilırmak İlkokulu‟nda başladı. Başarılı 

öğrencilerden birisiydi. Tarih okumayı seviyordu. Özellikle de Osmanlı tarihi konusunda eline 
geçen her kaynağı okumak istiyordu. İlkokuldan başlayarak lise yıllarına kadar Tarkan başta olmak 
üzere Karamurat, Teksas, Tommiks, Zagor vb. çizgi romanların hepsini okudu. 1972 yılında 
ilkokulu bitirdikten sonra yeni açılan ve henüz adı konulmadığı için „Merkez III Ortaokulu‟ denilen 
ve 1974‟te Devrim Ortaokulu olarak değiştirilen okula kaydoldu. Yabancı dil olarak Almancayı 

seçti. 1975 yılında bu okuldan mezun oldu. Aynı yıl Gaziosmanpaşa Lisesi‟ne başladı. 1978 yılında 
liseyi bitirdi. Hayali ilkokul öğretmeni olmaktı. O yıl Türkiye‟de siyasi şartların değişmesi 
sebebiyle çok istediği Tokat Eğitim Enstitüsüne kaydolmadı. Niyetini Ankara veya İstanbul‟da 
tarih veya Türk dili ve edebiyatı okumak, bu alanlarda öğretmen olmak şeklinde değiştirdi. 1979 
yılında girdiği üniversite sınavında ilk tercihlerinden birisi olan İstanbul Üniversitesi Edebiyat 
Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Yeni Türk Dili Anabilim Dalını kazandı. Bölümü dışında 
tarihe olan ilgisini devam ettirerek ikinci ve üçüncü sınıflarda Umumi Türk Tarihi kürsünün 

derslerini de aldı. Fakültede Sadettin Buluç, Mehmet Kaplan, Abdulkadir Karahan, Ali Alpaslan, 
Muharrem Ergin, Faruk Kadri Timurtaş, Necmettin Hacıeminoğlu, Kemal Eraslan, Mertol Tulum, 
Mehmet Çavuşoğlu, Osman Fikri Sertkaya, Nuri Yüce, Ömer Faruk Akün, Birol Emil, İnci 
Enginün, Zeynep Kerman, İbrahim Kafesoğlu, Mustafa Kafalı, Gülçin Çandarlıoğlu gibi 
hocalardan ders aldı. Bir yılını 12 Eylül 1980 öncesinde okuduğu fakülteden 1983'te iyi derece ile 
mezun oldu. 

1982 yılında YÖK‟ün faaliyete geçmesiyle üniversite sistemi değişmiş, birçok yeni 

üniversite kurulmuş ve yeni kadrolar açılmıştı. Çok sevdiği öğretmenlik mesleğini üniversitede 
yapmaya karar verdi. Mezun olduktan sonra, ekim ayında İstanbul Üniversitesi Türk Dili 
Koordinatörü Prof. Dr. Muharrem Ergin‟in tavsiyesiyle İktisat Fakültesinde Türkçe okutmanlığına 

başladı. Kadrosuz olarak burada yarıyıl sonuna kadar çalıştı. 12-13 Aralık 1983 tarihinde yapılan 
sınavlar sonunda Marmara Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 
Yeni Türk Dili Anabilim Dalı‟nda araştırma görevlisi oldu. 30 Ocak 1984 tarihinde resmen bu 
göreve başladı. 

Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsüne bağlı olarak Prof. Dr. Mehmet Akalın‟ın 

danışmanlığında Şükrî'nin Selim-nâmesi ve Eserdeki Doğu Türkçesi Unsurları adlı yüksek lisans 
tezini tamamladı. Aynı danışmanla 1986 yılı Mart ayında başladığı Muhammed bin 
MahmudŞirvânî, Tuhfe-i Murâdî (İnceleme-Metin-Dizin) adlı doktora çalışmasını 1989 yılı Nisan 
ayında bitirerek „Edebiyat Doktoru‟ unvanını aldı. 

İstanbul Üniversitesinde lisans, Marmara Üniversitesinde yüksek lisans ve doktoradan sınıf 
arkadaşı Hülya Eraydın ile 18 Ekim 1986 tarihinde nişanlandı ve 26 Ocak 1987‟de Fatih 
Evlendirme Dairesinde yapılan nikâh töreniyle evlendi. 

Hülya Eraydın, 14 Mart 1986 tarihinde Erciyes Üniversitesinde araştırma görevlisi olarak 
göreve başlamış ve doktora tezini tamamlamak üzere Marmara Üniversitesinde görevlendirilmişti. 

Erciyes Üniversitesinde Yeni Türk Edebiyatı Anabilim Dalı‟nda başka öğretim elemanı olmaması 
sebebiyle 1988 yılı Eylül ayında ailece Kayseri‟ye taşındılar. Hülya Argunşah öğretim görevlisi 
kadrosuyla derslere başlarken Mustafa Argunşah‟ın Marmara Üniversitesindeki kadrosu 15 Aralık 
1988 tarihinde Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümüne 
aktarıldı ve bu tarihte öğretim görevlisi olarak göreve başladı. 24 Nisan 1989‟da doktorasını 
tamamlayınca 2 Ekim 1989 tarihinde bu bölümde yardımcı doçent kadrosuna atandı. 15 Temmuz-
15 Eylül 1994 tarihleri arasında Burdur‟da kısa dönem olarak askerlik görevini yaptı. 
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Kasım 1994 döneminde yabancı dil sınavını verdi ve Nisan 1995 döneminde doçentlik 
sınavına başvurdu. 20 Ekim 1995‟te Prof. Dr. Ahmet BicanErcilasun, Prof. Dr. Tuncer Gülensoy, 

Prof. Dr. Ahmet Topaloğlu, Prof. Dr. Emine Gürsoy Naskali ve Prof. Dr. Hidayet Bayatlı‟dan 
oluşan jürinin Marmara Üniversitesinde yaptığı sınavı oybirliğiyle vererek „Doçent‟ unvanı aldı. 15 
Eylül 1998-15 Temmuz 2000 tarihleri arasında eşiyle birlikte KKTC Doğu Akdeniz Üniversitesi 
Fen ve Edebiyat Fakültesinde misafir öğretim üyesi olarak çalıştı. 23 Mart 2001 tarihinde 
Profesörlük kadrosuna atandı. 1 Temmuz 2005-30 Haziran 2008 yılları arasında Erciyes 
Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Başkanlığı görevini yürüttü. 
Bu üniversitede ayrıca Anabilim Dalı Başkanlığı, Fakülte Yönetim Kurulu Üyeliği, Fakülte Kurulu 

Üyeliği, Üniversite Senatosu Üyeliği gibi görevlerde bulundu. 2008-2009 Eğitim-Öğretim Yılı 
Bahar Yarıyılında Uluslararası Hoca Ahmet Yesevi Türk-Kazak Üniversitesinde misafir öğretim 
üyesi olarak çalıştı ve burada Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Başkanlığı görevini yürüttü. 
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2002-2012 yılları arasında Türk Dil Kurumunda Türkçe Sözlük ve Yazım Kılavuzu, 2006-
2012 yılları arasında Büyük Osmanlı Türkçesi Sözlüğü çalışma grubunda görev aldı. 

Prof. Dr. Mustafa Argunşah, ulusal ve uluslararası birçok kongreye katılarak bildiri sundu. 

Kimi zaman bilimsel toplantılar kimi zaman da turistik gezilerle Çin‟den Balkanlara kadarki büyük 
Türk coğrafyasının birçok yerini görme imkânı buldu. Bazıları ortak hazırlanmış 20 dolayında 
kitaba imza attı. Çalışma alanı Yeni Türk Dili olmakla birlikte tarihî ve çağdaş Türk lehçelerine de 
ilgi duydu.Türk dünyasının küçük bir parçası olan Gagauzlarla ilgili birçok bildiri sundu; makale 
ve kitap yayımladı. Akademik çalışmalarının yanı sıra birçoğu Türk diliyle ilgili olmak üzere aylık 
dergilerde onlarca popüler makale yazdı. Bunlar Dil Yarasıve Sözüm Türkçe Üstüne adlı kitaplarda 
toplandı. Öğrenci yetiştirmeye özel önem vermektedir. 

Prof. Dr. Mustafa Argunşah hâlen Erciyes Üniversitesi Edebiyat Fakültesinde görevine 
devam etmektedir. 

II. ĠDARĠ GÖREVLERĠ 

1. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Beden Eğitimi ve Spor Bölümü, Beden 

Eğitimi Anabilim Dalı Başkanlığı (1994-1996) 

2. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Yönetim Kurulu Üyeliği (1995-1998) 

3. Erciyes Üniversitesi Türk Dünyası Araştırmaları Merkezi Yönetim Kurulu Üyeliği 
(1995-1998) 

4. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Yönetim Kurulu Üyeliği(2001-2004) 

5. Erciyes Üniversitesi Senato Üyeliği (2003-2006) 
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6. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Başkanlığı 

(2005-2008) 

7. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Yeni Türk 

Dili Anabilim Dalı Başkanlığı (2005-2008) 

8. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Fakülte Kurulu Üyeliği (2005-2008) 

9. Erciyes Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Eski Türk 

Dili Anabilim Dalı Başkanlığı (2008) 

10. Erciyes Üniversitesi Senato Üyeliği (2008-2009) 

11. Uluslararası Ahmet Yesevi Türk-Kazak Üniversitesi Filoloji Fakültesi Türk Dili ve 
Edebiyatı Bölümü Başkanlığı (2008-2009 Bahar Yarıyılı). 

III. YURTDIġI GÖREVLERĠ: 

1. Doğu Akdeniz Üniversitesi Fen ve Edebiyat Fakültesi, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 

misafir öğretim üyesi (1998-2000) 

2. Uluslararası Ahmet Yesevi Türk-Kazak Üniversitesi Filoloji Fakültesi Türk Dili ve 

Edebiyatı Bölümü misafir öğretim üyesi (2008-2009 Bahar yarıyılı) 

IV. YÖNETTĠĞĠ TEZLER 

IV. 1. Yüksek Lisans Tezleri 

1. Öztürk, Nuran, Muhibbî (Kanuni) Divanında Dinî ve Tasavvufi Motifler, Erciyes 

Üniversitesi. Sosyal Bilimler Enstitüsü (1991) 

2. Sel, Osman, Mehmet Kaplan‟ın Halk Edebiyatı Hakkındaki Görüşleri, Erciyes 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü (1993)  

3. Yeşilöz, Zafer, Nevşehir İli Ürgüp ve Avanos Yöresi Ağızları, Erciyes Üniversitesi, Sosyal 
Bilimler Enstitüsü (1993) 

4. Şahin, Hacı Ali, Hersekli Arif Hikmet Divanı (İnceleme-Metin), Erciyes Üniversitesi, 
Sosyal Bilimler Enstitüsü (1994) 

5. Kırzıoğlu, Budak, PosofluMüdami‟nin Divan Tarzındaki Şiirleri, Erciyes Üniversitesi, 
Sosyal Bilimler Enstitüsü (1996) 

6. Beytür (Özden), Gümüş, Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Üzerine Bir Araştırma, 

Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü (2002) 

7. Güner, Galip, Türk Dilinde Ünsüz Değişmeleri, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü (2003) 

8. Pekacar, Tevfik, Suluova Ağzı, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü (2003) 

9. Saygı, Behiye, Nehcü‟l-Ferâdis‟te Fiiller, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü 

(2004) 

10. Güvenç, Lütfiye, Harezm Türkçesinde İsim, Erciyes Üniversitesi,Sosyal Bilimler 

Enstitüsü (2004) 

11. Kılıç, Özgür, Kayseri‟de Ticaret Dili, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü 

(2006) 



VI     Galip GÜNER

 

Turkish Studies 
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 

Volume 8/9 Summer 2013 

12. Yakut, Sevinç, Garib-nâme‟de Ekler, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü 

(2007) 

13. Çakır, Umay, Türkiye Türkçesinde Kalıplaşmış Eksiltili Yapılar, Erciyes Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü (2007) 

14. Güner, Nurhan, Mukaddimetü‟l-Edeb Grameri, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü (2008) 

15. Akkuş, Mücahit, SiyâhîKaramanîLarendevî‟ninMecmâ‟-i Tıp Adlı Eseri (Gramer-Metin-

Sözlük), Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü (2008) 

16. Gök, Murat, Kitab-ı İmaniye (Metin-Gramer-Sözlük), Erciyes Üniversitesi, Sosyal 

Bilimler Enstitüsü (2009) 

17. Korkmazyiğit, Ahmet, Çayıralan ve Yöresi Ağızları (İnceleme-Metinler-Sözlük), Erciyes 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü (2010) 

18. Korkmaz, Hakan, Töre Bitigi Grameri, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü 

(devam ediyor) 

19. Alan, Mustafa, Hacılar Ağzı, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü (2012) 

20. Işıkcan-Yılmaz, Buket, “Kayseri Raşit Efendi Kütüphanesi‟ndeki Satırarası Kur‟an 
Tercümesi 1a-217a (İnceleme-Metin-Sözlük), Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü 

(devam ediyor) 

21. Ayata, Bilgehan,Diyarbakırlı Molla Mustafa‟nın Menasik-i Hacc Adlı Eseri Üzerine Bir 
Dil İncelemesi” Erciyes Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü (2013) 

22. Karakaş, Dilek, Kazak Türkçesinde Yansıma Yoluyla Ortaya Çıkan Söz Varlığı, Erciyes 
Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü (2013) 

23. Uçar, Melike, "Türkçede Emir Kipinin İşlevleri", Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 
Enstitüsü (devam ediyor) 

IV. 2. Doktora Tezleri 

1. Alkayış, M. Fatih, Türkiye Türkçesinde Bitki Adları, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, (2007) 

2. Güner, Galip, Karahanlı Türkçesinde Fiil, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

(2008) 

3. Yakut Yeşilyurt, Sevinç, Evliya Çelebi Seyahatnamesinin Metin dilbilimsel İncelemesi, 

Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, (devam ediyor) 

4. Güvenç, Lütfiye, Ermeni Harfli Kıpçak Türkçesinde Fiil, Erciyes Üniversitesi, Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, (devam ediyor) 

5. Güner, Nurhan, Türkçenin Kadınla İlgili Söz Varlığı, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, devam ediyor (devam ediyor) 

6. Ospanova, Gülmira, Türk Dilinde Örtmeceler, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, (devam ediyor) 

7. Güneş, İsmail, Karışık Dilli Kitab-ı Ata-Dede Adlı Eser Üzerinde Bir Dil İncelemesi, 

Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, (devam ediyor) 
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V. BĠLĠMSEL ÇALIġMALAR 

V.1. Tezler 

 Yüksek Lisans Tezi 

 Şükrî‟nin Selim-nâmesi ve Eserdeki Doğu Türkçesi Unsurları, Marmara Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul, 1986. 

 Doktora Tezi 

 Muhammed bin MahmudŞirvânî, Tuhfe-i Murâdî (İnceleme-Metin-Dizin), Marmara 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul, 1989. 

 V.2. Telif Kitaplar 

1. (Harun Güngör ile birlikte), Gagauz Türkleri, Dil-Tarih-Folklor ve Halk Edebiyatı, Kültür ve 

Turizm Bakanlığı Yay., Ankara 1991 (Genişletilmiş 2. baskı: Ankara, 2002) 

2. (Harun Güngör ile birlikte), Dünden Bugüne Gagauzlar, Ankara, 1993. 

3. Şükrî-i Bitlisî, Selim-nâme, Erciyes Üniversitesi Yay., Kayseri, 1997. 

4. (Harun Güngör ile birlikte), Gagauzlar, Ötüken Yay., İstanbul, 1998. 

5. Muhammed bin MahmudŞirvanî, Tuhfe-i Murâdî (İnceleme, Metin, Dizin), Türk Dil Kurumu 

Yay., Ankara, 1999. 

6. (Harun Güngör ile birlikte), TheGagauz: A Handbook, Curzon Press, London/England, 2001. 

7. Kirdeci Ali, Kesik Baş Kitabı, Kültür ve Turizm Bakanlığı Yay., Ankara 2002. 

8. (Şükrü Halûk Akalın vd. ile birlikte) İlköğretim Okulları İçin İmlâ Kılavuzu, Türk Dil Kurumu 

Yay., Ankara, 2004. 

9. (Müjgân Çakır ile birlikte) Muhammed bin MahmudŞirvanî, 15. Yüzyıl Osmanlı Mutfağı, 

Gökkubbe Yay., İstanbul, 2005. 

10. (Şükrü Halûk Akalın vd. ile birlikte) Türkçe Sözlük, 10. bs., Türk Dil Kurumu Yay., Ankara, 

2005. 

11. (Şükrü Halûk Akalın vd. ile birlikte) İlköğretim Okulları İçin Türkçe Sözlük, Türk Dil Kurumu 

Yay., Ankara, 2005. 

12. Dil Yarası, Kayseri Türk Ocağı Yay., İstanbul, 2006. 

13. (Hülya Argunşah ile birlikte) Gagauz Yazıları, Kayseri Türk Ocağı Yay., İstanbul, 2007. 

14. (Recep Toparlı ile birlikte) Muînü‟l-Mürîd, Türk Dil Kurumu Yay., Ankara, 2008. 

15. Sözüm Türkçe Üstüne, Kesit Yay., İstanbul, 2008, (2. baskı: İstanbul 2010). 

16. (Musa Duman, Nurettin Demir ve Rıdvan Öztürk ile birlikte) Kıbrıs Konuşuyor –Kıbrıs Ağzı 

Üzerine İncelemeler-, Kesit Yay., İstanbul, 2009. 

17. (Prof. Dr. Gülden SağolYüksekkaya ve Yard. Doç. Dr. Özcan Tabaklar ile birlikte), Tarihî Türk 

Lehçeleri (Karahanlıca-Harezmce-Kıpçakça), Kesit Yay., İstanbul 2010, (3. baskı: Kesit Yayınevi, 
İstanbul, 2012, Prof. Dr. Gülden SağolYüksekkaya ile birlikte). 

18. (Şükrü Halûk Akalın vd. ile), Yazım Kılavuzu, Türk Dil Kurumu Yay., Ankara, 2012. 

19. Dil ve Edebiyat Yazıları, Kesit Yayınları, İstanbul, 2012. 
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20. Tuhfe-i Murâdî (Cevhernâme) (İnceleme-Dizin-Tıpkıbasım), Türkiye Yazma Eserler Kurumu 

Başkanlığı Yayınları, İstanbul, 2012. 

21. Çağatay Türkçesi, Kesit Yayınları, İstanbul 2013. 

V. 3. Tercüme kitap 

1. İlhan Çeneli, Kırım Tatarcasında Yapım Ekleri (Freiburg 1979), TDK, Ankara, 1997, 84 s. 

 V. 4. Yayıma Hazırlama (Redaktörlük) 

1. (Abdulkadir Yuvalı ve Ali Aktan ile birlikte), Milletlerarası Hoca Ahmet Yesevi Sempozyumu 

(26-29 Mayıs 1993) Bildirileri, Erciyes Üniversitesi Yay., Kayseri, 1993. 

2. (Abdulkadir Yuvalı, Mustafa Keskin ve Ayhan Öztürk ile birlikte), Türkiye Cumhuriyeti 

Devletinin Kuruluş ve Gelişmesine Hizmeti Geçen Türk Dünyası Aydınları Sempozyumu (23-26 
Mayıs 1996) Bildirileri, Kayseri, 1996. 

3. (İsmail Görkem, Hülya Argunşah ve Atabey Kılıç ile birlikte), Kayseri ve Yöresi Kültür, Sanat 

ve Edebiyat Bilgi Şöleni (12-13 Nisan 2001) Bildiriler, 2 cilt, Erciyes Üniversitesi Yay., Kayseri, 
2001. 

4. (İsmail Görkem, Hülya Argunşah, Atabey Kılıç vd. ile birlikte) II. Kayseri ve Yöresi Kültür, Dil 

ve Edebiyat Sempozyumu Bildirileri (10-12 Nisan 2006), Erciyes Üniversitesi Yay., Kayseri, 2007. 

5. (İsmail Görkem ve Bayram Durbilmez ile birlikte) I. Hacılar Sempozyumu Bildirileri (11-13 

Mayıs 2007), Kayseri, 2008. 

6. (Mustafa Ünal ile birlikte), Prof. Dr. Harun Güngör Armağanı, Kesit Yay., İstanbul, 2010. 

7. (Adem Terzi ve Abdullah Durkun ile birlikte), Gagavuz Araştırmaları Bilgi Şöleni (27-29 Aralık 

2007) Bildirileri, Türk Dil Kurumu Yay., Ankara, 2010. 

V.5. Makaleler 

1984 

1. “Ömer Seyfeddin‟de Ergenekon Destanı”, Doğumunun 100. Yılında Ömer Seyfeddin, Marmara 
Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., İstanbul, 1984, s.170-180. 

2. “Yahya Kemal‟in Şiirlerinin Bibliyografyası”, Doğumunun 100. Yılında Yahya Kemal Beyatlı, 
Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., İstanbul 1984, s.228-234. 

 1985 

3. “Şükrü Elçin Armağanı (Hacettepe Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Yay., Ankara 1983)”, 

Türklük Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., S.1, Yıl: 1984, 
İstanbul, 1985, s. 347-349. 

4. “Prof. Dr. Mehmet Akalın, Lengüistige Giriş (Ege Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Yay., İzmir 

1983)”, Türklük Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., S.1, 
Yıl:1984, İstanbul, 1985, s. 352-354. 

5. “Uygur Halk Koşakçıları”, Doğu Türkistanın Sesi, C.2, S.7-8, Aralık 1985, s.78-87. 

 1987 

6. “Mehmet Kaplan, Türk Edebiyatı Üzerinde Araştırmalar 3-Tip Tahlilleri (Dergâh Yay., İstanbul 

1985, 204 s.)”, Türklük Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakakültesi 
Yay., S.2, Yıl:1986, İstanbul, 1987, s. 247-249. 
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1988 

7. “Sinan Paşa, Tezkiretü‟l-Evliya, (Haz. Emine Gürsoy-Naskali, Kültür ve Turizm Bakanlığı Yay., 

Ankara 1987, 434 s.)”, Türk Dili, S.433, Ocak 1988, s.50-54. 

8. “Necmettin Hacıeminoğlu, Türk Dilinde Fiiller (İstanbul 1984, 228 s.)”, Türk Dünyası 

Araştırmaları, S.52, Şubat 1988, s. 207-210. 

9. “Ebulgazi Bahadır Han‟ın Şecere-i Terakime (Türklerin Soy Kütüğü)sinde Ölüm”, Türk Dünyası 

Tarih Dergisi, S.16, Nisan 1988, s.59-60. 

10. “Yrd. Doç. Dr. İlhan Çeneli”, Türklük Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-

Edebiyat Fakakültesi Yay., S.3, Yıl:1987, İstanbul, 1988, s. 277-282. 

11. “Şükrî-i Bitlisî, Selimnâmesi ve Eserin Dili”, Türk Dünyası Araştırmaları, S.55, Ağustos 1988, 

s. 51-72. 

1990 

12. “Ahmet Uğur, Yavuz Sultan Selim (Erciyes Üniversitesi Yay., Kayseri 1989, 160 s.)”, Erciyes 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, S. 4, Kayseri, 1990, s. 609-610. 

13. “I. Türk Dili Kurultayı ve Sonuçları”, Erciyes, S.155, Kasım 1990, s.9-10. 

14. “Uygur Atasözlerinde Vatan Sevgisi”, Erciyes, S.156, Aralık 1990, s.12-13. 

15. “Gagauz Türklerinin Manileri”, Türk Kültürü, S.332, Aralık 1990, s. 48-54. (Gagauz 

Türkçesiyle):Ana Sözü, 8 İyon [Haziran] 1991, s.4-5. [Kişinev/Moldova]. 

16. “II. Murad Devrinin (1421-1451) Ünlü Hekimi Muhammed bin MahmûdŞirvânî ve Türkçe 

Eserleri”, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, S.4, Kayseri, 1990, s.483-498. 

1991 

17. “Nadir Devlet, Çağdaş Türk Dünyası (Marmara Üniversitesi Yay., İstanbul 1989)”, Türk 
Dünyası Araştırmaları, S.71, Mayıs 1991, s.189-191. 

18. “Gagauz Halk Edebiyatında Osmanlı-Türk Kültürünün İzleri”, Türk Kültürü, S. 341, Eylül 
1991, s.15-20. (Gagauz Türkçesiyle): Ana Sözü, 7 Sentyabri [Eylül] 1991, s.5. [Kişinev/Moldova]. 

19. “15. Yüzyılda Yazılmış Tuhfe-i Murâdî İsimli Cevhernâmede Geçen Değerli Taşlarla İlgili 
Terimler”, Türklük Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., S. 
6, Yıl: 1990, İstanbul, 1991, s.1-20. 

1992 

20. “Tuhfe-i Murâdî ve Dil Hususiyetleri”, Türk Dünyası Araştırmaları, S.76, Şubat 1992, s.125-

143. 

21. “Tahrif Edilen Türk Tarihi ve Bir Türkü”, Millî Folklor, S.13, Bahar 1992, s.18-21. 

1993 

22. “Mustafa Tatçı, Yunus Emre Divanı II (Tenkitli Metin) (Kültür Bakanlığı Yay., Ankara 1990, 

491 s.)”, Türk Dili, S. 493, Ocak 1993, s. 67-74. 

23. “Gazanfer Paşayev, İrag-Türkman Folkloru (Yazıcı neşriyatı, Bakı 1992, 216 s.)”, Kerkük, 

Yıl:3, S.12,Temmuz 1993, s. 9-10. 

 



X     Galip GÜNER

 

Turkish Studies 
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 

Volume 8/9 Summer 2013 

 1994 

24. “Dr. Mahir Nakip, Kerkük Türk Halk Musikisinin Tasnif ve Tahlili (KB HKAD Yay., 158, 

THMO Dizisi: 6, Ankara 1991, 114 s. + 54 notalı türkü)”, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 
Enstitüsü Dergisi, S.5, Kayseri, 1994, s. 491-495. 

25. “Bitlisli Şükrî‟nin Yavuz Sultan Selim Mersiyesi”, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü Dergisi, S.5, Kayseri, 1994, s.211-220. 

26. “Gagavuz Türklerinin Kullandığı Alfabeler”, Türk Dili, S.513, Eylül 1994, s.218-222. 

1995 

27. “Nehcü‟l-Feradis, II Metin, (Çevriyazı: Janos Eckmann, Yayınlayanlar: Semih Tezcan-Hamza 
Zülfikar, TDK, Yayın yeri ve tarihi yok, XI + 313 s.)”, Türk Dili Araştırmaları Yıllığı-Belleten 

1995, s. 439-469. 

1996 

28. “Çağdaş Gagauz Şiiri”, Türk Dili (Türkiye Dışı Çağdaş Türk Şiiri Özel Sayısı), S.531, Mart 
1996, s.678-699. 

29. “Leyla Karahan, Erzurumlu Darir. Kıssa-ı Yûsuf (Yûsuf u Züleyhâ, İnceleme-Metin-Dizin, 

TDK Yay., Ankara, 1994. 431 s. + 4 lev.)”, Bir-Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, S.6, İstanbul, 
1996, s. 208-226. 

1997 

30. “Gözleve Kırım Tatar Türkçesiyle Bir Halk Hikâyesi ve Dil Hususiyetleri”, Türklük 

Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., S.8, Yıl:1997, s. 69-92. 

31. “Harun Güngör, Türk Bodun Bilimi Araştırmaları (Kıvılcım Kitabevi, Kayseri, 1997)”, Bilge, 

Bahar 1998, s. 57-60. 

1998 

32. “Dunhuang Mağarası‟nda Bulunmuş Buddhacılığa İlişkin Uygurca El Yazması, İyi ve Kötü 

Prens Öyküsü, (Metni düzenleyen, Fransızca‟ya çeviren ve yorumlayan: James Russell 
HAMILTON, Türkçe Çeviri: Vedat Köken, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu Türk Dil 
Kurumu Yayınları: 682, Ankara, 1998, XVI+324 s.)”, Türk Dili, S. 562, Ekim 1998, s. 249-253. 

1999 

33. “Kemal Eraslan, Neseb-nâme Tercümesi (Yesevi Vakfı Yayınları, İstanbul, 1997)”, Doğu 

Akdeniz, S.1, Gazimağusa, 1999, s.177-179. 

2000 

34. “4. Uluslararası Gagauz Kültürü Sempozyumu”, Türk Dili, S. 577, Ocak 2000, s. 98-99. 

2001 

35. “Kıbrıs Ağzında Ünlü Değişmeleri”, İlmî Araştırmalar, S.11, İstanbul, 2001, s.7-27. 

2002 

36. “Gagauzların Tarihi”, Türkler, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara, 2002, C. 20, s. 228-244. 

(İngilizcesi): “TheHistory of Gagauz”, TheTurks, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara, 2002, C. 6, s. 
513-527. 
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37. “Sultan Sofraları Üzerine Bir Değerlendirme”, İlmî Araştırmalar, S. 14, İstanbul, 2002, s. 231-

246. 

38. “15. ve 16. Yüzyıl Osmanlı Yemekleri: Sultan Sofraları”, Tarih ve Toplum, S. 226, Ekim 2002, 

s. 17-21. 

2003 

39. “Yaşayan Kıbrıs Türk Ağzı”, Türk Dili, S. 614, Şubat 2003, s. 193-202. 

2004 

40. “Habib Hürmüzlü, Kerkük Türkçesi Sözlüğü, Türk Dili, S. 627, Mart 2004, s. 282-284. 

41. “QezenferPaşayev: Kerkük DialektininFonetikası”, Türk Dili, S. 628, Nisan 2004, s. 373-377. 

2005 

42. “Sultaniye ve Sağlık-Yiyecek İlişkisi”, Yemek ve Kültür, S. 2, İlkbahar 2005, s. 50-53. 

43. “1923‟ten Günümüze Türkçedeki Bazı Gelişmeler”, Karaman Dil-Kültür ve Sanat Dergisi, 
2005, s. 43-51. 

2006 

44. “Şükrî-i Bitlisî”, Türk Dünyası Edebiyat Kavramları ve Terimleri Ansiklopedik Sözlüğü, 

Atatürk Kültür Merkezi Yay., Ankara, 2006, s. 248-251. 

2007 

45. “Bilinmeyen Bir Fıkıh Kitabı Çevirisi: Hıyeretü‟l-fukaha”, Turcology in Turkey, Studiauralo-

altaica 47, Szeged, 2007, s. 1-10. 

46. “Bir Atasözünün Hikâyesi: Emanete Hıyanet Olmaz!”, Akpınar, Yıl:2, Ocak-Şubat 2007, s. 13-

14. 

2008 

47. “Divan‟da Kısa Bir Gezinti”, Türk Edebiyatı, S. 420, Ekim 2008, s. 22-25. 

2009 

48. “Kısa Mesaj Dili (Mesajca) Türkçeyi Bozuyor mu?”, Dil ve Edebiyat Dergisi, S. 5, Mayıs 

2009, s. 4-8. 

49. “Edviye-i Müfrede‟nin Neşri Üzerine Düşünceler”, Türk Kültürü, 2009/2, Ankara, 2009, s. 

185-196. 

50. “Türk Edebiyatında Selimnameler”, TurkishStudies, S. 4/8, Güz 2009 (Ahmet Buran 

Armağanı), s. 31-47. 

2010 

51. “Ziya Gökalp ve Yeni Lisan Hareketi”, Türk Kimliğinin Yeniden İnşası Bağlamında Ziya 

Gökalp, Kesit Yay., İstanbul, 2010, s. 95-122. 

52. “Harezm Dönemi Metinlerinde e/i Sorunu”, Dil Araştırmaları, S. 6, Bahar 2010, s. 47-60. 

53. “Türk Dili Dergisindeki Etimoloji (Köken Bilimi) Yazılarına Genel Bir Bakış”, Türk Dili, S. 

700, Nisan 2010, s. 383-398. 
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54. “100. Yılında Yeni Lisan‟ın Üç Mücahidi: Ali Canip–Ziya Gökalp–Ömer Seyfettin”, Mâî (Dil-

Edebiyat-Kültür Dergisi), S. 7, Kış 2010, s. 14-17. 

2011 

55. “Türk Milliyetçiliği, Türkçe ve Ziya Gökalp”, Türk Yurdu, C. 31, S. 285,Mayıs 2011, s.31-36. 

56. “Yeni Lisan Hareketi İçerisinde Ziya Gökalp‟ın İmla ile İlgili Görüşleri”, Türk Dili, S. 715, 

Temmuz 2011, s. 11-18. 

2012 

57. “Ahmet Midhat Efendi ve Dilde Sadeleşme”, Ahmed Mithat Efendi ve Felâtun Bey ile Râkım 

Efendi, İstanbul Büyükşehir Belediyesi Yay., İstanbul, 2012, s. 29-32. 

58. “Ahmet Midhat Efendi ve Osmanlıcanın Islahı”, Vefatının 100. Yılında Ahmet Mithat Efendi 

Armağanı (hzl. Mustafa Miyasoğlu), Beykoz Belediyesi Kültür Yayınları, İstanbul, 2012, s. 63-74. 

59. “Ahmet Mithat Efendi‟nin Türkçenin Sadeleşmesiyle İlgili Görüşleri”, TurkishStudies, S. 7/4, 

Güz 2012, s. 1-12. 

2013 

60. “Atatürk‟e Yanlış Söyletilen Bir Zarf”, Türk Dili, S. 733, Ocak 2013, s. 62-66. 

61. “Kitâbü‟l-Ef‟âlKıpçakça Bir Sözlük müdür?”, Bengü Beläk-Ahmet BicanErcilasun Armağanı, 

Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü Yay., Ankara, 2013, s. 93-100. 

62. “Gagauz (Gökoğuz)”, Yeni Türkiye (Türk Dünyası Özel Sayısı), S. 54, Eylül-Ekim 2013, s. 

2151-2166. 

V. 6. Çeviri Makaleler 

1. GerhardDoerfer, “Kırım Tatarcası, PhTF I (Wiesbaden 1959), s.69-390‟dan, Türk Dünyası 
Araştırmaları, S.94, Şubat 1995, s.177-203. 

2. JohannesBenzing, “Başkurtça”, PhTF I (Wiesbaden 1959), s.421-434‟ten, Türk Dünyası 
Araştırmaları,S.95, Nisan 1995, s. 127-142. 

 V. 7. Derlemeler 

1. “Ömer Seyfeddin‟in Dil ve Edebiyata Dair Makaleleri”, Doğumunun 100. Yılında Ömer 

Seyfeddin, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., İstanbul, 1984, s.193-340. 

2. “Yahya Kemal‟in Kitaplarına Girmemiş Metinler-Şiirler”, Doğumunun 100. Yılında Yahya 

Kemal Beyatlı, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., İstanbul, 1984, s.210-213. 

3. “Uzun Ömür” ve “Ezeli Bir Roman” [Ömer Seyfeddin‟in daha önce yayınlanmamış iki 

hikâyesi], Türklük Araştırmaları Dergisi, Marmara Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi Yay., S.6, 
Yıl:1990, İstanbul, 1991, s.409-416. 

V. 8. Ulusal ve Uluslararası Bildiriler 

1. “Gagauz Halk Edebiyatında Osmanlı Türk Kültürünün İzleri”, Güney Doğu Avrupa‟da Türkler 

ve GagauzlarınEtno-Kültürel Genişleme Meseleleri Kongresi, 25-29 Nisan 1991, Çadır-Komrat 
(Moldova). 

2. “Gagauz Türkçesinde Yunus Emre”, Yunus Emre Sempozyumu-Bildiriler, 2 Mayıs 1991, 

İstanbul (Yayını): Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Yay., İstanbul 1992, s. 
67-72. 
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3. “Cengiz Aytmatov‟un Eserlerinde Millî Kültür Unsurları”, Milletlerarası Türk Dünyasının 

Sosyal, Kültürel ve Ekonomik İlişkileri Kurultayı, 23-25 Ekim 1991, Kayseri. 

4. “Sarıoğlan (Kayseri) İlçesinin Üzerlik Köyü Toponomisi”, Erciyes Yöresi II. Folklor, Halk 

Edebiyatı ve Etnografya Sempozyumu, Erciyes Üniversitesi, 7-9 Mayıs 1992, Kayseri. 

5. “Kırım Türkleri Latin Alfabesine Geçerken Bazı Meseleler”, KırımtatarTili: Latin 

GrafikasınaKeçüvProblemaları Sempozyumu, 17-21 Haziran 1992, Akmescit-Kırım. 

6. “Dolgancanın Kelime Hazinesi”, Milletlerarası Sibirya Sempozyumu, 2-4 Nisan 1996, Marmara 

Üniversitesi, İstanbul. (Yayını): Sibirya Araştırmaları, Simurg Yay., İstanbul, 1997, s.93-97. 

7. “-A Gerundium Ekinin -Mağa Yerine Kullanılışı”, 3. Uluslar Arası Türk Dili Kurultayı, Türk Dil 

Kurumu, 24-27 Eylül 1996, Ankara.(Yayını): 3. Uluslar Arası Türk Dili Kurultayı, 1996, Türk Dil 
Kurumu Yay., Ankara, 1999, s.117-125. 

8. “Türkiye Türkçesinin Gagauz Türkçesine Etkileri”, 9. Milli Türkoloji Kongresi, 15-19 Eylül 

1997, İstanbul. 

9. “Türkçe Sözlük (TDK-1998) Üzerine”, Sözlük Bilimi Sempozyumu, 19-21 Mayıs 1999, 

Gazimağusa-KKTC. 

10. “Gagauz Türkçesinde Soru Cümleleri”, IV. Uluslararası Gagauz Kültürü Sempozyumu, 17-18 

Kasım 1999, Gazimağusa-KKTC.(Yayını): Doğu Akdeniz Üniversitesi, Kıbrıs Araştırmaları 
Merkezi, 2001, s. 1-11. 

11. “Bilinmeyen Bir Fıkıh Kitabı: Hiyeretü‟l-Fukaha”, 4. Uluslar Arası Türk Dili Kurultayı, Türk 

Dil Kurumu, 25-29 Eylül 2000, Çeşme-İzmir. (Yayını): 4. Uluslar Arası Türk Dili Kurultayı, Türk 
Dil Kurumu Yay., Ankara, 2007, C.1, s. 119-124. 

12. “Standart Gagauz Türkçesi Oluşturulması Bağlamında Sorunlar ve Teklifler”, V. Uluslararası 

Gagauz Kültürü Sempozyumu, 16-17 Ekim 2000, Tekirdağ. 

13. “Tarihî Gagauz Metinlerinde Osmanlı-Gagauz İlişkileri”, Moldova-Türkiye Tarih İlişkileri 

Semineri, Türk Tarih Kurumu-Moldova Bilimler Akademisi Tarih Bölümü, 6-8 Kasım 2000, 
Kişinev-Moldova. 

14. “Kıbrıs Ağzıyla İlgili Yayımlanmış Çalışmalara Eleştirel Bir Bakış”, Üçüncü Uluslararası 

Kıbrıs Araştırmaları Sempozyumu, Doğu Akdeniz Üniversitesi, 17-21 Kasım 2000, Gazimağusa-
KKTC.(Yayını): Üçüncü Uluslararası Kıbrıs Araştırmaları Kongresi Bildirileri, C. 2, Gazimağusa, 
2000, s. 65-79. 

15. “Moldovanca ve Rusça Karşısında Gagauz Türkçesinin Geleceği”, 10. Yıldönümünde 

Moldova-Türkiye İlişkileri Sempozyumu, Türk Tarih Kurumu-Moldova Büyükelçiliği, 9-11 Ekim 
2002, İstanbul. 

16. “Ortak Dil Yaratırken Yapılanlar ve Beklentiler”, Türk Dünyasında Ortak Dil Türkçe Bilgi 

Şöleni, Türksoy-Türk Dil Kurumu, 25 Eylül 2002, Ankara, s. 15-22. 

17. “Cumhuriyet Döneminde Türkçe”, V. Türk Kültürü Kongresi, Cumhuriyetten Günümüze Türk 

Kültürünün Dünü, Bugünü, Geleceği, Atatürk Kültür Merkezi, 17-21 Aralık 2002, Ankara. 

18. “Türkçe Sözlüklerin İçeriği ve Sınırları”, Cumhuriyetimizin 80. Yılında Türkçemiz 

Sempozyumu, Anadolu Çağdaş Eğitim Vakfı Yay., 3-4 Mart 2003, Ankara, s. 31-36. 

19. “Kıpçakça Sözlüklerdeki İmla Sorunları”, V. Uluslararası Türk Dili Kurultayı, 20-26 Eylül 

2004, Ankara, (Yayını)V. Uluslararası Türk Dili Kurultayı, Bildiriler, C.2, Ankara, 2004, s. 3337-
3349. 
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20. “Türk Fikir Adamı Ziya Gökalp ve Onun Türkçeciliği”, Ahmet Yesevi Uluslararası Türk-

Kazak Üniversitesi II. Uluslararası Türkoloji Kongresi: “Günümüz Türkolojisi: Kuramı, 
Uygulaması ve Gelecek Görevleri” (06-10 Ekim 2004), Türkistan-KAZAKİSTAN. 

21.“Harezm Dönemi Metinlerinde e/i Sorunu”, Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Sempozyumu, 

29 Mayıs-1 Haziran 2006, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih, Coğrafya Fakültesi, Ankara. 

22. “ Kayseri‟de Bir İş Yeri Adı: Armonium‟dan Kayseri Park‟a”, II. Erciyes Türkçe Günleri, 12-

13 Nisan 2007, Erciyes Üniversitesi-Türk Dil Kurumu, Kayseri. 

23. “Hacılar Ağzı Üzerine”, I. Hacılar Sempozyumu, 11-13 Mayıs 2007, Hacılar Belediyesi, 

Kayseri. 

24. “Türkçe Sözlüklere Eleştirel Bir Bakış”, Âşık Paşa ve Türkçe Sempozyumu, 24-26 Mayıs 

2007, Ahi Evran Üniversitesi, Kırşehir. 

25. “Güncel Türkçe Sözlüklerin Muhtevası Ne Olmalıdır?”, Sözlük Bilimi Toplantısı, 25 Mayıs 

2007, Marmara Üniversitesi, İstanbul. 

26.“Gagavuz Türkçesinin Tarihî Gelişimi ve Bugünkü Durumu”, Uluslararası Gagauz Dili 

Sempozyumu, 27-28 Aralık 2007, Türk Dil Kurumu, Ankara. 

27. “Kayseri Örneğinde Şehirlileşme ve Türkçe”, Şehirleşme ve Türkçe Bilgi Şöleni, 29 Mayıs 

2008, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi–Türk Dil Kurumu, İstanbul. 

28. “Irak Türkmen Türkçesindeki 2. Teklik Kişi Emir Ekleri Üzerine”, VI. Uluslararası Türk Dili 

Kurultayı, 20-25 Ekim 2008, Ankara. 

29. “Türk Edebiyatında Selimname Yazma Geleneği ve Yahya Kemal‟in Selimnamesi”, 50 Yıl 

Sonra Yahya Kemal Bilgi Şöleni, 30 Ekim-2 Kasım 2008, Üsküp-MAKEDONYA. (Yayını): 50 
Yıl Sonra Yahya Kemal, Türkiye Yazarlar Birliği Yay., Ankara, 2010, s. 78-89. 

30. (Galip Güner ile birlikte) “DivanüLügati‟t-Türk‟te Geçen „baδram ~ bayram‟ Kelimesinin 

Etimolojisi Üzerine”, Uluslararası Doğumunun 1000. Yıl Dönümünde Kaşgarlı Mahmud ve 
DivanüLugati‟t-Türk Bilgi Şöleni, 24-27 Kasım 2008, Pekin-ÇİN. 

31. “Karahanlı Türkçesinde Emir Ekleri Üzerine”, Uluslararası Doğumunun 990. Yılında Yusuf 

Has Hacib ve Eseri Kutadgu Bilig Bilgi Şöleni, 26-27 Ekim 2009, İstanbul. (Yayını): Doğumunun 
990. Yılında Yusuf Has Hacib ve Eseri Kutadgu Bilig Bildirileri, Türk Dil Kurumu Yay., Ankara, 
2011, s.45-60. 

32. “Türkçede Zarf-Fiil Eklerinin Durum Ekleriyle Kalıplaşması”, 2. Uluslararası Dünya Dili 

Türkçe Sempozyumu, 9-11 Aralık 2009, Uluslararası Kıbrıs Üniversitesi, Lefkoşa-KKTC 

33. “Türk Dünyasında Mevlit Geleneği ve Çağatay Türkçesiyle Yazılmış Bir Mevlidü‟n-Nebî”, 

Uluslararası Türk Dilinin ve Edebiyatının Yayılma Alanları Bilgi Şöleni, 7-9 Ekim 2010, Türk Dil 
Kurumu-Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

34. “Haliloğlu Ali‟nin Yusuf u Zelihası ve Dili Üzerine Yeni Görüşler”, Uluslararası Eski Anadolu 

Türkçesi Araştırmaları Çalıştayı, 1-2 Aralık 2010, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi–Türk 
Dil Kurumu, İstanbul. 

35. “Ziya Gökalp‟ın Genç Kalemler‟deki Müstear İsimleri Sorunu”, Yüzüncü Yıldönümü 

Dolayısıyla Yeni Lisan Hareketi Uluslararası Sempozyumu, 11-13 Nisan 2011, Türk Dil Kurumu-
Kocaeli Üniversitesi, İzmit. 

36. “Ziya Gökalp‟ın İmla Üzerine Düşünceleri”, Yüzüncü Yılında Yeni Lisan ve Milli Edebiyat 

Çalıştayı, 29-30 Nisan 2011, Türk Dil Kurumu-Türk Edebiyatı Vakfı, İstanbul.  
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37.“Kadı Burhaneddin‟in Tuyuğlarının Dili”, Uluslararası Tarihsel Gelişimi İçindeki Oğuz 

Türkçesi ve Kadı Burhaneddin Çalıştayı, 13-15 Ekim 2011, Türk Dil Kurumu-Cumhuriyet 
Üniversitesi, Sivas. 

38.“Bulgaristan Gagauzlarının Ağız Özellikleri”, Uluslararası Türkiye Türkçesi Ağız Araştırmaları 

Çalıştayı, 26-29 Ekim 2011, Türk Dil Kurumu-Trakya Üniversitesi Balkan Araştırma Enstitüsü, 
Edirne. 

39. “Türkçeyi Sadeleştirme Hareketi İçerisinde Ziya Gökalp‟ın Yeri”, Bir Fikir Hareketinin Yüz 

Yılı Türk Ocakları Uluslararası Sempozyumu, 7-9 Mayıs 2012, İstanbul Üniversitesi-Türk Ocakları 
İstanbul Şubesi, İstanbul. 

40. “Codex Cumanicus‟ta Ünlülerin İmlası I: Düz Ünlüler”, II: Uluslararası Türkoloji 

Sempozyumu, 12-14 Eylül 2012, Varşova Üniversitesi Şarkiyat Fakültesi, Varşova-Polonya. 

41. “Codex Cumanicus‟ta Ünlülerin İmlası II: Yuvarlak Ünlüler”, 7. Uluslararası Türk Dili 

Kurultayı, 24-28 Eylül 2012, Türk Dil Kurumu, Ankara. 

42. “Türkiye Türkçesinin Gagauz Edebî Diline Etkisi”, III. Gagauzlar Dünya Kongresi, 02-03 

Kasım 2012, Komrat-MOLDOVA. 

43. “Tıp Eserlerinin Türk Nesir Dilinin Oluşumuna Etkisi”, Anadolu'da Türk Nesir Dilinin 

Oluşumu ve Sinan Paşa Bilgi Şöleni, 14 Aralık 2012, Eskişehir. 

44. “Ahmet Midhat Efendi ve Dilde Sadeleşme”, Ahmet Midhat Efendi Sempozyumu, 22 Aralık 

2012, İstanbul Büyükşehir Belediyesi, İstanbul. (Yayını): Ahmet Midhat Efendi ve Felâtun Bey ile 
Râkım Efendi, İstanbul, 2012, s. 29-32. 

45."Karışık Dilli Bir Eser: Kitâb-ı Ata Dede", VIII. Milletlerarası Türkoloji Kongresi (30 Eylül-04 

Ekim 2013), İstanbul Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi-Türkiyat Enstitüsü. 

 V. 9. Paneller 

1. “Azerbaycan Katliamının Birinci Yıldönümünde Azerbaycan Paneli”, Bizim Ocak Dergisi 

Kayseri Temsilciliği, 19 Ocak 1991, Kayseri. 

2. “Akif‟in Devrin Meselelerine Bakışı”, Mehmet Akif Ersoy Paneli, 28 Aralık 1992, Erciyes 

Üniversitesi, Kayseri. 

3. “Mehmet Akif‟in Düşünce Dünyası”, İstiklal Marşı‟nın Türkiye Büyük Millet Meclisi‟nde 

Kabulü Paneli, 12 Mart 1998, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

4. “Çanakkale Savaşlarının Edebiyatımıza Aksi”, Çanakkale Zaferinin 87. Yıldönümünde 

Çanakkale‟nin Tarihî Yeri ve Önemi Paneli, 18 Mart 2002, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

5. “İmlâmızın Sorunları”, Türk Dil Kurumu, 13-14 Mart 2003, Ankara. 

6.“Cumhuriyet Döneminde Türkçe”, 8 Kasım 2003, Cumhuriyet Türkiyesi‟nde Ses ve Düşünce 

Bayrağımız Türkçemiz Paneli, Maltepe Üniversitesi-Maltepe Rotary Kulübü, İstanbul. 

7. “Atatürk ve Türk Dil Kurumu”, Atatürk ve Türk Dili Paneli, 30 Ekim 2006, Erciyes Üniversitesi, 

Kayseri. 

8. “Hocam Mehmet Akalın‟la Birlikte”, Prof. Dr. Mehmet Akalın‟ı Anma Toplantısı, 27 Mayıs 

2007, Marmara Üniversitesi, İstanbul 

9. “Marmara Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesinin Kuruluş Yıllarına Dair”, 26 Ekim 2007, 

Marmara Üniversitesi, İstanbul. 
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10. “XI. Türk Kurultayı Üzerine”, 11 Kasım 2007, Türk Ocakları Kayseri Şubesi, Kayseri 

11.“Dilde Kalite”, 15 Aralık 2007, Kayseri Ticaret Odası-Kalite Yönetim Derneği, Kayseri. 

12.“Türk Destanları ve Ergenekon”, 8 Nisan 2008, Türk Ocakları Kayseri Şubesi, Kayseri 

13. “Atatürk, Harf Devrimi ve Türkçe”, 14 Kasım 2008, Türk Dil Kurumu-Kırşehir Valiliği-Ahi 
Evran Üniversitesi, Kırşehir 

14. “80. Yılında Harf Devrimi, Atatürk ve Türk Dili”, 19 Kasım 2008, Türk Dil Kurumu-Tokat 
Valiliği-Gaziosmanpaşa Üniversitesi, Tokat 

15. “Hocalarım Prof. Dr. Mehmet Akalın ve Prof. Dr. Necmettin Hacıeminoğlu‟nun Ardından”, 

Prof. Dr. Mehmet Akalın ve Prof. Dr. Necmettin Hacıeminoğlu‟nu Anma Toplantısı, 6 Kasım 
2009, Marmara Üniversitesi, İstanbul. 

16. “Türkçenin Günceli”, 1 Nisan 2011, Erciyes Üniversitesi Türkçe Kulübü-Türk Dünyası Bilim 
ve Kültür Kulübü, Kayseri. 

17. “Dilde Birlik”, 1 Mayıs 2012, Erciyes Üniversitesi 1. TÜDAT Kültür Şöleni, Kayseri. 

V. 10. Konferanslar 

1. “Kaşgarlı Mahmut ve DivanüLügati‟t-Türk”, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Konferansları, 23 

Kasım 1990, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

2. “Namık Kemal ve Cahit Sıtkı Tarancı, 11 Ocak 1991, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 

Konferansları, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

3. “Gagauz Türkleri ve Edebiyatı”, 22 Nisan 1992, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Konferansları, 

Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

4. “Türk Dünyasında Ortak Edebî Mahsuller”, Türk Dünyasının Kültür Değerleri Konferansları, 16 

Aralık 1992, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

5. “Doğru ve Güzel Türkçe”, Başbakanlık Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu 

Başkanlığı-Tokat Valiliği-Tokat İl Kültür Müdürlüğü, 26 Şubat 2003, Tokat. 

6. “Cumhuriyet Döneminde Türkçenin Kazanımları”, Başbakanlık Atatürk Kültür, Dil ve Tarih 

Yüksek Kurumu Başkanlığı-Amasya Valiliği-Amasya İl Kültür Müdürlüğü, 30 Ekim 2003, 
Amasya. 

7. “Dil Politikalarımız ve Dilde Kirlenme”, 4 Kasım 2003, Kayseri Türk Ocağı, Kayseri 

8. “Türkçe Nereye Gidiyor?”, 5 Aralık 2003, Kılıçarslan Lisesi, Kayseri 

9. “Dil Kirliliği ve Türkçemizin Geleceği”, 26 Aralık 2003, Fevzi Çakmak Lisesi, Kayseri  

10.“Türkçeye Saygı”, 2 Nisan 2005, Türk Ocakları Sivas Şubesi, Sivas. 

11.“Türkçe Kirlendi mi?”, 8 Nisan 2005, Erciyes Türkçe Günleri, Erciyes Üniversitesi, Kayseri 

12. “Türkçenin Gücü”, 23 Nisan 2005, Türk Dil Kurumu-Aksaray Valiliği, Aksaray. 

13.“Türkçenin Gücü”, 30 Nisan 2005, Türk Dil Kurumu-Nevşehir Valiliği, Nevşehir. 

14.“Türkçenin Gücü”, 1 Mart 2006, Yeni Doğan Lisesi, Kayseri. 

15.“Türkçenin Gücü”, 8 Mart 2006, Kayseri Fen Lisesi, Kayseri. 

16.“Türkçenin Gücü”, 15 Mart 2006, Mehmet Akif Ersoy Lisesi, Kayseri. 
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17.“Türkçenin Gücü”, 22 Mart 2006, Sümer Lisesi, Kayseri. 

18.“Türkçe Üzerinde Oynanan Oyunlar”, 4 Kasım 2006, Giresun Eğitim Fakültesi, Giresun. 

19.“Türkçenin Güncel Sorunları”, 6 Kasım 2006, Giresun Fen-Edebiyat Fakültesi, Giresun. 

20.“Dil ve Düşünce”, 6 Kasım 2006, Giresun Eğitim Fakültesi, Giresun. 

21.“Görüntülerle Özbekistan Hatıraları”, 14 Kasım 2006, Türk Ocakları Kayseri Şubesi, Kayseri. 

22.“Özbekistan İzlenimleri”, 5 Aralık 2006, Erciyes Üniversitesi, Kayseri 

23.“Türkçe Üzerine”, 11 Aralık 2006, İncesu Lisesi, Kayseri. 

24. “Türkçe Kirleniyor mu?”, 18 Aralık 2006, Pınarbaşı Kaymakamlığı, Kayseri. 

25.“Türkçem Benim Ses Bayrağım”, 27 Aralık 2006, Baldöktü Anadolu Lisesi, Kayseri. 

26.“Türkçenin Gücü ve Geleceği”, 6 Mart 2007, Tekden İlköğretim Okulu, Kayseri. 

27.“Türkçenin Bugünü ve Yarını”, 21 Mart 2007, Miraboğlu İlköğretim Okulu, Kayseri. 

28. “Türkçenin Gücü”, 19 Nisan 2007, Fatoş Büyükkuşoğlu İlköğretim Okulu, Kayseri. 

29.“Millî Egemenlik ve Dil”, 27 Nisan 2007, Çiftlikköy Atatürk Anadolu Lisesi, Yalova. 

30.“Türkçe Nereye Gidiyor?”, 3 Mayıs 2007, 223. Filo Askeri Üs Komutanlığı, Kayseri. 

31.“Türkçe Üzerine Görüşler”, 27 Mayıs 2007, Kapadokya Üniversitesi, Nevşehir. 

32. “Türkçe Nereden Geliyor, Nereye Gidiyor?”, 16 Ekim 2007, Türk Ocakları Kayseri Şubesi, 

Kayseri. 

33. “Türkçenin Gücü ve Doğru Kullanımı”, 23 Kasım 2007, 2. Hava İkmal Merkezi, Kayseri. 

34. “Türkçenin Gerçek Gücü”, 2 Mayıs 2008, Fevzi Çakmak Lisesi, Kayseri. 

35.“Üsküp İzlenimleri”, 18 Kasım 2008, Türk Ocakları Kayseri Şubesi, Kayseri. 

36.“Türkçenin Kullanımı ve Geleceği”, 8 Ocak 2009, Kayseri Anadolu İmam Hatip Lisesi, 
Kayseri. 

37.“Türkçemiz Parmak İzimizdir!”, 16 Ocak 2009, Kayseri Endüstri Meslek Lisesi, Kayseri. 

38.“Türk Dünyası ve Türkçenin Durumu”, 21 Ocak 2009, Kayseri Aydınlar Ocağı, Kayseri. 

39. “Türk Dünyasında Alfabe Meselesi”, 6 Nisan 2009, Uluslararası Ahmet Yesevi Türk-Kazak 

Üniversitesi, Türkistan–KAZAKİSTAN. 

40. “Sözüm Türkçe Üstüne”, 7 Nisan 2010, Erciyes Üniversitesi Türkçe Kulübü, Kayseri. 

41. “Sözüm Türkçe Üstüne”, 15 Ekim 2010, Pamukkale Üniversitesi Türk Dünyası Öğrenci 

Kulübü, Denizli. 

42. “Türkçe ve Türk Dünyası”, 16 Ekim 2010, Türk Ocakları Denizli Şubesi, Denizli. 

43. “Türkçenin Güncel sorunları”, 8 Kasım 2010, Mehmet Soysaraç İlköğretim Okulu, Kayseri. 

44. “16-18 Jeltoksan (Aralık) 1986 Olayları ve Kazakistan‟ın Bağımsızlık Bayramı”, 16 Aralık 

2010, Erciyes Üniversitesi Türk Dünyası Bilim ve Kültür Kulübü, Kayseri. 

45. “Türkçe ve Son Gelişmeler”, 4 Mayıs 2011, Fevzi Çakmak Lisesi, Kayseri. 
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46. “100. Yılında Yeni Lisan Hareketi ve Türkçenin Gelecek Yüz Yılı”, 28 Kasım 2011, Nuh 

Mehmet Baldöktü Anadolu Lisesi, Kayseri. 

47. “Türkistan İzlenimleri”, 14 Aralık 2011, Develililer Derneği, Kayseri. 

48. “Teknoloji ve Dil”, 6Nisan 2012, Aksaray Üniversitesi, Aksaray. 

49. “Türkçe Nereye Gidiyor?”, 12 Ekim 2012, Bilgi Yurdu Derneği, Kayseri. 

50. “Dil Yarası”, 17 Aralık 2012, Ondokuz Mayıs Üniversitesi Türkçe Topluluğu, Samsun. 

51. “Teknoloji ve Dil”, 18 Mayıs 2013, Kars Kafkas Üniversitesi, Kars. 

52. “Teknoloji ve Dil”, 18 Mayıs 2013, Ardahan Üniversitesi, Ardahan. 

V. 11. Düzenlenmesine Katkı Sağlanan Bilimsel Etkinlikler 

1. Milletlerarası Hoca Ahmet Yesevi Sempozyumu, 26-29 Mayıs 1993, Erciyes Üniversitesi, 

Kayseri. 

2. Türkiye Cumhuriyeti Devletinin Kuruluş ve Gelişmesine Hizmeti Geçen Türk Dünyası Aydınları 

Sempozyumu, 23-26 Mayıs 1996, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

3. Kayseri ve Yöresi Kültür, Sanat ve Edebiyat Bilgi Şöleni, 12-13 Nisan 2001, Erciyes 
Üniversitesi, Kayseri. 

4. I. Erciyes Türkçe Günleri, 10-12 Nisan 2005, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

5. II. Kayseri ve Yöresi Kültür, Dil ve Edebiyat Bilgi Şöleni, 10-12 Nisan 2006, Erciyes 

Üniversitesi, Kayseri. 

6. I. Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Öğrenci Kongresi, 11-13 Eylül 2006, Kültür Üniversitesi, 

İstanbul. 

7. I. Türk Dili ve Edebiyatı Öğrenci Sempozyumu, 27-28 Şubat 2007, Erciyes Üniversitesi, 

Kayseri. 

8. II. Erciyes Türkçe Günleri, 12-13 Nisan 2007, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

9. I. Hacılar Sempozyumu, 11-13 Mayıs 2007, Hacılar Belediyesi, Kayseri. 

10. II. Türk Dili ve Edebiyatı Öğrenci Sempozyumu, 4-5 Aralık 2007, Erciyes Üniversitesi, 

Kayseri. 

11. Uluslararası Çağdaş Irak Türkmen Türkçesi ve Edebiyatı Bilgi Şöleni, 28-29 Nisan 2008, 

Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

12. Uluslararası Kırşehir ve Ahilik Kültürü Sempozyumu, 15-17 Ekim 2008, Ahi Evran 
Üniversitesi, Kırşehir. 

13. II. Ulusal Türk Dili ve Edebiyatı Öğrenci Kongresi, 4-6 Ağustos 2008, Kültür Üniversitesi, 
İstanbul. 

14. I. Uluslararası Kitle İletişim Araçlarında Türkçenin Kullanımı Sempozyumu, 16-17 Nisan 
2009, Kırıkkale Üniversitesi-Türk Dil Kurumu, Kırıkkale. 

15. II. Uluslararası Türkiye Türkçesi Ağız Araştırmaları Çalıştayı, 20-22 Mayıs 2009, Kafkas 
Üniversitesi-Türk Dil Kurumu, Kars. 

16. Dünyada Yeni Oluşumlar ve Türk Dünyası Uluslararası Sempozyumu, 29-31 Mayıs 2009, 

Hazar Üniversitesi, Bakü-AZERBAYCAN. 
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17. II. Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Öğrenci Kongresi, 20-22 Eylül 2010, Kültür 

Üniversitesi, İstanbul. 

18.I. Uluslararası Selçuklu Sempozyumu, 27-30 Eylül 2010, Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

19. Uluslararası Türk Dilinin ve Edebiyatının Yayılma Alanları Bilgi Şöleni, 7-9 Ekim 2010, Türk 

Dil Kurumu-Erciyes Üniversitesi, Kayseri. 

20. Birinci İncesu Sempozyumu, 22-24 Ekim 2010, Erciyes Üniversitesi-İncesu Belediyesi, 

Kayseri. 

21. Türkiye‟de ve Dünyada Sözlük Yazımı ve Araştırmaları Uluslararası Sempozyumu, 4-6 Kasım 

2010, Kubbealtı Akademisi, İstanbul. 

22. III. Uluslararası Dünya Dili Türkçe Sempozyumu, 16-18 Aralık 2010, Türk Dil Kurumu-Dokuz 

Eylül Üniversitesi, İzmir. 

23. IV. Uluslararası Türkoloji Kongresi, 13-14 Mayıs 2011, Uluslararası Türk-Kazak Ahmet 
Yesevi Üniversitesi, Türkistan-KAZAKİSTAN. 

24. I. Uluslararası Türkçe Konuşan Öğrenciler Kongresi, 12-14 Mayıs 2011, Karamanoğlu 
Mehmetbey Üniversitesi, Karaman. 

25. Türk Dünyasında Yeni Gelişmeler ve Türkiye Çalıştayı, 25-26 Mart 2011, Kayseri, 

26. Uluslararası Tarihsel Gelişimi İçindeki Oğuz Türkçesi ve Kadı Burhaneddin Çalıştayı, 13-15 

Ekim 2011, Türk Dil Kurumu-Cumhuriyet Üniversitesi, Sivas. 

27. Uluslararası Türkiye Türkçesi Ağız Araştırmaları Çalıştayı, 26-29 Ekim 2011, Türk Dil 

Kurumu-Trakya Üniversitesi Balkan Araştırma Enstitüsü, Edirne. 

28. Uluslararası VII. Türk Dili Kurultayı, 24-28 Eylül 2012, Türk Dil Kurumu, Ankara. 

29. V. Dünya Dili Türkçe Bilgi Şöleni, 22-24 Aralık 2012, Denizli. 

30. VIII. Milletlerarası Türkoloji Kongresi (30 Eylül-04 Ekim 2013), İstanbul Üniversitesi, 

Edebiyat Fakültesi-Türkiyat Enstitüsü. 

V. 12. Röportajlar 

1.“Türkçe Kesintisiz İki Bin Yıldır Yazı Dili”, Türk Edebiyatı, S. 407, Eylül 2007, s. 4-8(Röportaj: 
Erdinç Demiray). 

2. “Röportaj”, Mâî, S. 1, Nisan-Mayıs 2009, s. 14-16. 

3. “Bilinçli Nesiller Dilimize Sahip Çıkacaktır”, Türk Dili (Söyleşi Özel Sayısı), S. 693, Eylül 

2009, s. 374-375. 

4. “Prof. Dr. Mustafa Argunşah ile Söyleşi”, Bilgiyurdu, S. 18, Mart-Nisan 2010, s. 12-16. 

5. “Prof. Dr. Mustafa Argunşah‟la Dil Üzerine”, Siyah Beyaz, S. 2, Mart 2011, s. 29-32. 

6. “Prof. Dr. Mustafa Argunşah ile Türkçe Üzerine Sohbet”, Önce Vatan Gazetesi, 1 Ekim 2011, 2 

Ekim 2011. (Röportaj: Oğuz Çetinoğlu). 

7. "Yeni Ufuklar Herkese Yeni Ufuklar Açıyor", Haftalık Satır Arası, Yıl: 4, S. 81, 20-26 Şubat 

2012, s. 4 (Röportaj: Abdülmecit Avşar) 

8. “Gençlere Yeni Ufuklar Açmak”, Deniz Postası Gazetesi, 20 Ekim 2012, s. 6-7. 
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